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Descubra la nueva unidad
de control Micrologic E
La forma más inteligente de instalar la
medida de energía donde la necesita

www.schneider-electric.com
* Como parte de un programa completo de Gestión Activa de la Energía

La medida de energía distribuida constituye
un primer paso crítico para reducir el consumo
de energía. Le ayudará a comprender
exactamente dónde, cuándo y cuánta energía
está consumiendo en sus instalaciones para que
pueda descubrir oportunidades para mejorar su
eficiencia.

La nueva unidad de control Micrologic E para
interruptores automáticos Compact NS
y Masterpact NT/NW combina de manera
asequible protección, medida y comunicación
de una forma inteligente, segura y sencilla.

Éste será un primer paso importante hacia un 
programa completo de Gestión Activa de la
Energía que puede aportar un ahorro de energía
de hasta el 30%

04443724AA-07.indb   2 10/04/2012   10:53:03
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Símbolos
Q :  Compact NS 
SD :  contacto de señalización 
   de disparo 
OF1 :  contacto de señalización 
   de la posición de los polos 
MN :  bobina de disparo de mínima   
    tensión
MX :  bobina de disparo por emisión 
   de corriente 
CAO1 :  contacto avanzado a la apertura 
   del mando rotativo 

E4
38

22
E

43
82

4

CAF1/CAF2 :  contactos avanzados al cierre del  
    mando rotativo 
F1 : interruptor automático de protección  
       de la MN/MX 
H1 :  lámpara de señalización - posición  
    disparado
 
Nota :
Esquema representando circuitos como «fuera de ten-
sión», todos los aparatos «abiertos» y los relés en po-
sición «reposo».

Compact NS80H-MA      
 

Diagramas
de alambrado
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Compact NSX100 a 630     
interruptores automáticos fijos

Micrologic A ó E
A/E Comunicación

H(WH), L(BL): datos
- (BK), + (RD): fuente de alimentación de 24 Vcc

A/E ZSI (Zone Selective Interlock))
Z1: ZSI OUT SOURCE
Z2: ZSI OUT
Z3: ZSI IN SOURCE
Z4: ZSI IN ST (corto retardo)
Z5: ZSI IN GF (defecto a tierra)
Nota: Z3, Z4, Z5 para NSX400/630 únicamente.

A/E ENCT: transformador de intensidad neutro externo:
- cable blindado con 1 par trenzado (T1, T2)
- blindaje a tierra en un extremo únicamente (extremo TI). 
Conexión L = 30 cm máx.
- longitud máxima de 10 metros
- sección de cable de 0,4 a 1,5 mm 2

- cable recomendado: Belden 8441 o equivalente.
E ENVT: acoplamientos de tensión neutro externos para la conexión al 

neutro a través de un interruptor automático 3P.

Funcionamiento a distancia
MN:
o

bobina de mínima tensión

MX: bobina de emisión

Motorización (MT)

A4: orden de apertura

A2: orden de cierre

B4, A1: fuente de alimentación a la motorización

L1: posición manual (manu)

B2: Enclavamiento SDE (obligatorio para el funcionamiento correcto)

BPO: pulsador de apertura

BPF: pulsador de cierre

Motorización comunicante (MTc)

B4, A1: alimentación de la motorización

BSCM: estado del interruptor automático y bloque de control
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 Contactos de señalización

 El diagrama aparece con circuitos desactivados,
 todos los aparatos abiertos, conectados y
 cargados y los relés en posición normal

Los terminales que se muestran en rojo O deberá conectarlos 
el cliente.

 Contactos de señalización
OF2 /OF1:  Contactos de señalización ON/OFF del interruptor automático
OF4 /OF3:  Contactos de señalización ON/OFF del interruptor automático   
 (NSX400/630)
SDE:  Contacto de señalización de disparo por defecto (cortocircuito,   
 sobrecarga, defecto a tierra, fuga a tierra)
SD:  Contacto de señalización de disparo
CAF2/CAF1:  Contacto avanzado al cierre (únicamente mando rotativo)
CAO1:  Contacto avanzado a la apertura (únicamente mando rotativo)
SDV:  Contacto de señalización de disparo de defecto o fuga a tierra

 Código de colores del cableado auxiliar
RD:  rojo  VT:  violeta
WH:  blanco  GY:  gris
YE:  amarillo  OR:  naranja
BK:  negro  BL:  azul
GN:  verde

Compact NSX100 a 630     
Interruptores automáticos fijos (cont.)

Diagramas
de alambrado
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 Alimentación  Micrologic  Funcionamiento a distancia

El diagrama aparece con circuitos desactivados, 
todos los aparatos abiertos, conectados, 
cargados y los relés en posición normal.
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Compact NSX100 a 630     
Interruptores automáticos extraíbles

Alimentación
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Diagramas
de alambrado
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Contactos de señalización Contactos de chasis
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 Contactos de señalización Contactos de chasis

 Micrologic A ó E
A/E  Comunicación
 H(WH), L(BL): datos
 - (BK), + (RD): fuente de alimentación de 24 Vcc
A/E  ZSI (Zone Selective Interlock)
 Z1: ZSI OUT SOURCE
 Z2: ZSI OUT
 Z3: ZSI IN SOURCE
 Z4: ZSI IN ST (corto retardo)
 Z5: ZSI IN GF (defecto a tierra)
 Nota: Z3, Z4, Z5 para NSX400/630 únicamente.
A/E  ENCT: transformador de intensidad neutro externo:
 - cable blindado con 1 par trenzado (T1, T2)
 - blindaje a tierra en un extremo únicamente (extremo TI).
 Conexión L = 30 cm máx.
 - longitud máxima de 10 metros
 - sección de cable de 0,4 a 1,5 mm2
 - cable recomendado: Belden 8441 o equivalente.
E  ENVT: acoplamientos de tensión neutro externos para la  
 conexión al neutro a través de un interruptor automático 3P.

 Código de colores del cableado auxiliar
RD:  rojo  VT:  violeta
WH:  blanco  GY:  gris
YE:  amarillo OR:  naranja
BK:  negro  BL:  azul
GN:  verde

Los terminales que se muestran en rojo  / O deberá conectarlos el cliente.

 Funcionamiento a distancia
MN: bobina de mínima tensión
o
MX:  bobina de emisión
Motorización (MT)
A4:  orden de apertura
A2:  orden de cierre
B4, A1:  alimentación de la motorización
L1:  posición manual (manu)
B2:  Enclavamiento SDE 
 (obligatorio para la recarga automática o a  
 distancia)
BPO:  pulsador de apertura
BPF:  pulsador de cierre
Motorización comunicante (MTc)
B4, A1:  alimentación de la motorización
BSCM:  estado del interruptor automático y bloque de  
 control
Contactos de señalización
OF2 / OF1: contactos de señalización ON/OFF del 
 interruptor automático
OF4 / OF3: contactos de señalización ON/OFF del 
 interruptor automático (NSX400/630)
SDE:  contacto de señalización de disparo por defecto
 (cortocircuito, sobrecarga, defecto a tierra, 
 fuga a tierra)
SD:  contacto de señalización de disparo
CAF2/CAF1:  contacto avanzado al cierre
 (únicamente mando rotativo)
CAO1:  contacto avanzado a la apertura
 (únicamente mando rotativo)
SDV:  contacto de señalización de disparo de defecto 
 o fuga a tierra (bloque Vigi adicional)

Compact NSX100 a 630     
Interruptores automáticos extraíbles (cont.)

Diagramas
de alambrado
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 Motorización (MT) con rearme automático

 Motorización (MT) con rearme a distancia

 Motorización (MT) con rearme manual Símbolos
Q:  interruptor automático
A4:  orden de apertura
A2:  orden de cierre
B4, A1:  alimentación de la motorización
L1:  posición manual (manu)
B2:  Enclavamiento SDE (obligatorio para el
 funcionamiento correcto)
BPO:  pulsador de apertura
BPF:  pulsador de cierre
SDE:  contacto de señalización de disparo por
 defecto (cortocircuito, sobrecarga, defecto
 a tierra, fuga a tierra)

 El diagrama aparece con circuitos desactivados,
 todos los aparatos abiertos, conectados y
 cargados y los relés en posición normal

Tras el disparo iniciado mediante el botón “Trip” o 
mediante la bobina de mínima tensión (MN) o la bobina 
de emisión (MX), el rearme del interruptor puede ser 
automático, a distancia o manual.

Tras el disparo debido a un defecto eléctrico (con un 
contacto SDE), el rearme debe realizarse de forma 
manual.

Compact NSX100 a 630     
Motorización

Diagramas
de alambrado
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Pantalla de confi guración de la utilidad RSU 
para la motorización comunicante.
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NSX cord

BSCM

 Motorización comunicante (MTc)

Representación esquemática de la motorización comunicante (MT).

 Pantalla de RSU de la motorización comunicante (MTc)

Diagrama de una sola línea de la motorización comunicante
Las órdenes de apertura, cierre y rearme se transmiten a través de la red de comu-
nicación.
Los parámetros “Activar rearme automático” y “Activar rearme incluso si SDE” deben 
ajustarse con el software RSU a través de la pantalla, haciendo clic en el texto azul.

“Auto/manu” es un interruptor de la parte frontal del motorización.

 Símbolos
Q:  interruptor automático
B4, A1:  alimentación de la motorización
BSCM:  estado del interruptor automático y bloque de control
Los terminales que se muestran en rojo O deberá conectarlos el cliente.

Compact NSX100 a 630     
Motorización (cont.)

Diagramas
de alambrado
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 Conexión

 Funcionamiento

D
B

11
54

11
D

B
11

57
12

a (+) 24 a 415 V

a (-)

SD1

SD4SD2SD3

STD o 
salida 1

PAL Ir o 
SDG o 
salida 2

SDx

Q

Orden de disparo 
del interruptor 
automático

Rearme del 
interruptor 
automático

PAL Ir
SDG 

SDT

Q

> 90 % Ir
I

> 105 % Ir
tr a 6 Ir

P
odar aper

P
ar aper

od

mral
A

a

mral
A

a

P
odar aper

mr al
A

a

I: corriente de carga
PAL Ir: prealarma de sobrecarga térmica
SDG: señal de defecto a tierra 
SDT: señal de defecto térmico 
Q: interruptor automático

 El diagrama aparece con circuitos desactivados,
 todos los aparatos abiertos, conectados
 y cargados y los relés en posición normal.

Símbolos
SD1, SD3:  fuente de alimentación del bloque SDx
SD2:  salida 1 (80 mA máx.)
SD4:  salida 2 (80 mA máx.)
 SD2  SD4
Micrologic 2  SDT  -
Micrologic 5  SDT o salida 1  PAL Ir o salida 2
Micrologic 6  SDT o salida 1  SDG o salida 2
Los terminales que se muestran en rojo O deberá conectarlos 
el cliente.

Compact NSX100 a 630     
Bloque SDx con Unidad de Control Micrologic

Diagramas
de alambrado
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 Conexión

 Funcionamiento
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a (+) 24 a 415 V

a (-)
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SDTRearme 
manual KA1

KA1

KM1

KM1

Orden 
de 
cierre

Orden 
de 
apertura

SDTAM

Rearme automático (minutos)

Q

KM1

OFF
1 14

15

2 12
4 10

6 8

I: corriente de carga
SDT: señal de defecto térmico 
KA1: relé auxiliar (por ejemplo, relé Schneider Electric RDN o RTBT)
KM1: contactor de motor
Q: interruptor automático

Clase (tr) a 7,2 Ir

400 ms

400 ms antes de la 
orden de disparo 
del interruptor 
automático

Orden de 
cierre del 
contactor

Rearme 
manual o 
automático

SDT

KA1

KM1

Q

I

< 95 % T°

> 95 % T°

%T°

%T°

odar aper P

mr al
A

a

P
ar aper

od

al
A
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a

 El diagrama aparece con circuitos desactivados,
   todos los aparatos abiertos, conectados
   y cargados y los relés en posición normal.

Símbolos
SD1, SD3: fuente de alimentación del bloque   
SDTAM
SD2:  salida de señal de defecto térmico
 (80 mA máx.)
SD4:  salida de control de contactor
 (80 mA máx.)
 SD2  SD4
Micrologic 2-M  SDT  KA1
Micrologic 6 E-M  SDT  KA1
Los terminales que se muestran en rojo O deberá conectarlos 
el cliente.

Compact NSX100 a 630     
Bloque SDTAM con Micrologic M

Diagramas
de alambrado
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 Operación remota

MN : Bobina de mínima tensión
o
MX2 : Bobina de apertura

Los esquemas representan circuitos “sin tensión”, todos los aparatos “abiertos,
enchufados y armados” y los relés en posición “reposo”.

 Red  Unidad de control  Operación remota

- unidad de control Micrologic básica

A: ampérmetro digital

  - (básica) A 

  

  

 

 

   

  

  

  

 Unidad de control

E1-E6 = comunicación

Z1-Z5 = zona de interclavamiento selectivo 
Z1 = ZSI sin tensión
Z2 = ZSI OUT; Z3 = ZSI con tensión
Z4 = ZSI en ST (corto retardo)
Z5 = ZSI en GF (falla a tierra)
M1 = entrada bloque Vigi (Micrologic 7)

T1, T2, T3, T4 = neutro externo
M2, M3 = entrada bloque Vigi (Micrologic 7)

F2+, F1– fuente de alimentación externa 24 Vdc  

Compact NS630b a NS1600   
Aparatos fijos y extraíbles

Diagramas
de alambrado
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 Señalización de los contactos  Configuración de bornera (operación manual)

 Contactos de señalización 
OF4 / OF3 / OF2 / OF1 : contactos de señalización

SDE :  contacto de señalización de falla a tierra 
  (cortocircuito, sobrecarga, falla a tierra)

SD :  contacto de señalización de disparo 
  (operación manual)

CAF2/CAF1 :  contacto avanzado de cierre     
 (mando rotatorio)

CAO2/CAO1 :  contacto avanzado de apertura   
  (mando rotatorio)

Compact NS630b a NS1600   
Aparatos fijos y extraíbles (cont.)

Diagramas
de alambrado
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Los esquemas representan circuitos “sin tensión”, todos los aparatos “abiertos, enchufados y armados” y los relés en posición “reposo”.

 Potencia  Unidad de control  Mando eléctrico

A: Ampérmetro; P: A + potencia + protecciones parametrizables; H: P + armónicos.
Nota: en caso de utilización de bobinas MX o XF “comunicantes”, el tercer hilo debe ser el mismo si el módulo de comunicación no se instala.

Com : E1-E6 = comunicación

UC1 : Z1-Z5 = selectividad lógica 
  Z1 = ZSI OUT SOURCE
  Z2 = ZSI OUT; Z3 = ZSI IN 
FUENTE
  Z4 = ZSI IN ST (corto retardo)
  Z5 = ZSI IN GF (defecto a tierra)
  M1 = entrada bloq. Vigi (Micrologic 7)

UC2 : T1, T2, T3, T4 = neutro exterior 
  M2, M3 = entrada bloque Vigi 
  (Micrologic 7)
UC3 : F2+, F1– alimentación 24 Vcc   
  exterior
  VN = toma de tensión neutra 
  exterior

UC4 : V1, V2, V3 = toma de tensión 
  externa opcional
o
M2C : 2 contactos programables (relés
  internos) 24 Vcc ext. necesario
o
M6C : 6 contactos programables
  (a conectar al módulo 
  externo M6C) 
  24 Vcc ext. necesario

Unidad de control Mando eléctrico

SDE2 : Contacto Señal de Defecto Eléctrico
o
Res : Rearme a distancia

SDE1 : Contacto Señal de Defecto Eléctrico 
  (suministrado en estándar)

MN : Bobina de mínima tensión
o
MX2 : Bobina de apertura

MX1 : Bobina de apertura
  (estándar o comunicante)
  
XF : Bobina de cierre
  (estándar o comunicante)

PF : Contacto preparado para cerrar

MCH : Motorreductor (*)

Mando eléctrico
SDE2  /  Res  SDE1 MN   / MX2 MX1 XF PF MCH
  
 184 / K2 84 D2 / C12 C2 A2 254 B2
 
 182   82    C3 A3 252 B3
 
 181 / K1 81 D1 / C11 C1 A1 251 B1
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 A P H 

   

   
 
 

    

   
   

   

   
 
   

    
 
 
   

Unidad de control
 Com UC1 UC2 UC3 UC4 / M2C / M6C

 E5 E6 Z5 M1 M2 M3 F2+  V3 / 484 / Q3
 
 E3 E4 Z3 Z4 T3 T4 VN  V2 / 474 / Q2
 
 E1 E2 Z1 Z2 T1 T2 F1 –  V1 / 471 / Q1

Masterpact NT06 a  NT16   
Aparatos fijos y extraíbles

Diagramas
de alambrado
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 Contactos de señalización 

Leyenda:

 Aparato extraíble solamente.

 SDE1, OF1, OF2, OF3, OF4 suministrado en estándar.

 Conexiones reales
 (un solo hilo por punto de conexión).

 Contactos chasis

XXX

 Contactos chasis
CD2 CD1 CE3 CE2 CE1 CT1
 
 824 814 334 324 314 914
 
 822 812 332 322 312 912
 
 821 811 331 321 311 911

 Contactos chasis
CD2: Contactos de posición “desenchufado”. 
CD1:
 
CE3: Contactos de posición “enchufado”. 
CE2   
CE1 

CT1: Contactos de posición “test”.

 Contactos de señalización 
 OF4 / OF3 / OF2 / OF1: 
Contactos de posición “abierto/cerrado” del aparato.

(*) Motor de rearme 440/480 Vca 
(motor 380 V + resistencia adicional)
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 Contactos de señalización
OF4 OF3 OF2 OF1

 44 34 24 14

 42 32 22 12

 41 31 21 11
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Masterpact NT06 a  NT16   
Aparatos fijos y extraíbles (cont.)
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Los esquemas representan circuitos “sin tensión”, todos los aparatos “abiertos, enchufados y armados” y los relés en posición “reposo”.

 Mando eléctrico
 SDE2  /  Res  SDE1 MN   / MX2 MX1 XF PF MCH
  
 184 / K2 84 D2 / C12 C2 A2 254 B2
 
 182   82    C3 A3 252 B3
 
 181  K1 81 D1 / C11 C1 A1 251 B1

 Potencia  Unidad de control  Mando eléctrico

A: Ampérmetro;   P: A + potencia + protecciones parametrizables;   H: P + armónicos.
Nota: en caso de utilización de bobinas MX o XF “comunicantes”, el tercer hilo debe ser el mismo si el módulo de comunicación no se instala.

 A P H 

   

   
 
 

    

   
   

   

   
 
   

    
 
 
   

Com : E1-E6 = comunicación

UC1 : Z1-Z5 = selectividad lógica 
  Z1 = ZSI OUT SOURCE
  Z2 = ZSI OUT; Z3 = ZSI 
  IN FUENTE
  Z4 = ZSI IN ST (corto retardo)
  Z5 = ZSI IN GF (defecto a tierra)
  M1 = entrada bloq. Vigi 
  (Micrologic 7)

UC2 : T1, T2, T3, T4 = neutro exterior
  M2, M3 = entrada bloque Vigi
  (Micrologic 7)
UC3 : F2+, F1– alimentación 24 Vcc 
  exterior
  VN = toma de tensión neutra 
  exterior
UC4 : V1, V2, V3 = toma de tensión 
  externa opcional

M2C : 2 contactos programables (relés
  internos) 2  Vcc ext. necesarioo
M6C : 6 contactos programables
  (a conectar al módulo externo
  M6C) 24 Vcc ext. necesario

Unidad de control Mando eléctrico

SDE2 : Contacto Señal de Defecto Eléctrico
o
Res : Rearme a distancia

SDE1 : Contacto Señal de Defecto Eléctrico (suministrado en
  estándar)

MN : Bobina de mínima tensión
o
MX2 : Bobina de apertura

MX1 : Bobina de apertura
  (estándar o comunicante)
  
XF : Bobina de cierre
  (estándar o comunicante)

PF : Contacto preparado para cerrar

MCH : Motorreductor (*)

 Unidad de control
 Com UC1 UC2 UC3 UC4 M2C / M6C

 E5 E6 Z5 M1 M2 M3 F2+ V3 484 / Q3
 
 E3 E4 Z3 Z4 T3 T4 VN V2 474 / Q2
 
 E1 E2 Z1 Z2 T1 T2 F1 – V1 471 / Q1

Masterpact NW08 a NW63   
Aparatos fijos y extraíbles

Diagramas
de alambrado
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OF24 o Contactos de posición 
EF24 “abierto/cerrado” del aparato
 Contacto combinado 
 “enchufado y cerrado”
OF23 o  
EF23
OF22 o  
EF22
OF21 o  
EF21
OF14 o  
EF14
OF13 o  
EF13
OF12 o  
EF12
OF11 o  
EF11  

OF4  Contactos de   
OF3 posición
OF2 “abierto/cerrado”   
OF1 del aparato

 OF24 OF23 OF22 OF21 OF14 OF13 OF12 OF11
 
 244 234 224 214 144 134 124 114
 
 242 232 222 212 142 132 122 112
 
 241 231 221 211 141 131 121 111

 EF24 EF23 EF22 EF21 EF14 EF13 EF12 EF11
 
 248 238 228 218 148 138 128 118
 
 246 236 226 216 146 136 126 116
 
 245 235 225 215 145 135 125 115

 Contactos de señalización

 CD3 CD2 CD1 CE3 CE2 CE1 CT3 CT2 CT1
 
 834 824 814 334 324 314 934 924 914
 
 832 822 812 332 322 312 932 922 912
 
 831 821 811 331 321 311 931 921 911
 

CE6 CE5 CE4 CE9 CE8 CE7
 
 364 354 344 394 384 374
 
 362 352 342 392 382 372
 
 361 351 341 391 381 371

  o      o 

 Contactos de señalización

Livré en standard

 Contactos chasis

Leyenda:

 Aparato extraíble solamente.

 SDE1, OF1, OF2, OF3, OF4 suministrados en estándar.

 Conexiones reales 
 (un sólo hilo por punto de conexión).

XXX

 Contactos chasis

 Contactos chasis

CE3: Contactos
CE2 de posición  
CE1 “enchufado”

 OF4 OF3 OF2 OF1
 
   44    34    24 14
 
 42 32 22 12
 
 41 31 21 11

Masterpact NW08 a NW63   
Aparatos fijos y extraíbles (cont.)

Diagramas
de alambrado
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 Conexionado de la opción de comunicación

Todas las funciones de protección de la unidad de control tienen alimentación propia. Al mismo tiempo, la alimentación 24 Vcc exterior (módulo 
AD) es necesaria en ciertos casos de explotación según la siguiente tabla:

Interruptor automático cerrado abierto
Tomas de tensión alimentado alimentado no alimentado

Opción de comunicación no no no
Opción contactos de señalización programables M2C, M6C sí sí sí
Función protección no no no
Función visualización no (1) no (2) sí
Función fechado no  no  sí (3)

Señalización de estado y mandos del interruptor automático no no no
 Identificación, parametraje, ayuda a la explotación y al no (1) no (2) sí
 mantenimiento por bus de comunicación
(1) Salvo para las unidades de control Micrologic A (si intensidad < 20 % In).
(2) Salvo para las unidades de control Micrologic A.
(3) La puesta en hora es manual; puede ser realizada automáticamente por el supervisor vía bus de comunicación.

El bus de comunicación necesita su propia alimentación 24 Vcc (El, E2). Esta alimentación es diferente de la 24 
Vcc exterior (Fl–, F2+).
El módulo batería (BAT), montado en cascada detrás del módulo AD, permite asegurar una continuidad de 
alimentación en caso de pérdida de alimentación del módulo AD.
Las tomas de tensión están integradas en estándar sobre las conexiones inferiores del interruptor automático.
Es posible conectar exteriormente al aparato el mando de la opción toma de tensión externa PTE. Con la opción 
PTE, las tomas de tensión internas son desconectadas y los bornes Vn, Vl, V2, V3 desde ese momento son 
conectados exclusivamente a la unidad de control Micrologic (P y H únicamente). La opción PTE es  necesaria 
con las tensiones
< 100 V y > 690 V (en este caso hay que prever un transformador de tensión). Cuando se utiliza la opción PTE 
es obligatorio proteger la toma de tensión contra eventuales cortocircuitos. Esta protección, instalada además 
sobre el juego de barras, se realiza con un interruptor guardamotor P25M (calibre 1 A) asociado a un contacto 
auxiliar (ref. 21104 + 21117). Esta toma de tensión está reservada únicamente a la unidad de control y no debe 
ser utilizada en ningún caso para alimentar otros circuitos exteriores al tablero.

Masterpact NT y NW    
Opción de comunicación
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Compact NS,
Masterpact NT y NW    
Opción de comunicación (cont.)

Conexión de los interruptores a la red de comunicación Modbus

40

100%

%

Mode

OK

OK

Mode

Ø5...8

manu
auto

Mode

OK

40

100%

%

24 V c

Compact NSX160
+ BSCM

Compact NSX400 + BSCM Compact NSX160

Compact NS630b Masterpact NT

3

1 2

4

5

Ethernet

6

7 7

8

9

9

10 10

Modbus 24 V c

1 Fuente de alimentación (AD)
2 Ethernet Pasarela de comunicación (EGX100)
3  Módulo de comunicación

(TRV00210) con accesorio de conexión
(TRV00217)

4 Red de comunicación Modbus (RS485)
5 Cable ULP
6 Display FDM121 (TRV00121)
7  Compact NSX cord (LV434200, LV434201, 

LV434202)
8 Módulo de Comunicación CCM “chassis”
9  Cable conexión ULP (LV434195, LV434196, 

LV434197)
10 Módulo de comunicación Modbus BCM ULP

Diagramas
de alambrado
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 Para protección de tierra tipo “residual”

Las señales SG1 y SG2, X1 y X2 forman un par trenzado.
El blindaje se conecta sólo por un cabo al borne de tierra.

 Para protección de tierra “Source Ground Return” (SGR) Características de la conexión  
del circuito secundario
Los Masterpact con Micrologic 6A/E/P/H llevan:

 Cable no blindado con un par trenzado.
 Longitud máx.: 150 m.
 Seción del cable: 0,4 a 1,5 mm2.
 Los bornes 5 y 6 son exclusivos.
 Utilizar el borne 5 para interruptores automáticos 

NW08 a 40.
 Utilizar el borne 6 para interruptores automáticos 

NW40b a 63.
 Cable recomendado: Belden 9409 o equivalente

Características de la conexión 
del circuito secundario del 
transformador de intensidad 
para el neutro exterior
Los Masterpact con Micrologic 6A/E/P/H llevan:

 Cable blindado con dos pares trenzados.
 T1 trenzado con T2.
 Blindaje conectado a un solo extremo de GND.
 Longitud máx.: 4 m.
 Sección del cable: 0,4 a 1,5 mm2.
 Cable recomendado: Belden 9552 o equivalente.

Para el correcto cableado de CT neutral, consulte las 
instrucciones Boletín 48041-082-03.
No retire el puente de la Micrologic instalado en fábrica 
entre T1 y T2 a menos CT neutro está conectado.
En caso de alimentación inferior, el cableado de 
auxiliares y de potencia es idéntico (H1 conectado en 
la fuente y H2 conectado en el receptor).
En versión tetrapolar, para realizar una protección de 
tipo residual, el transformador de intensidad para el 
neutro exterior no es necesario.
El conexionado de la señal VN es necesario 
únicamente para medir la potencia (3 Ø, 4 hilos, 4TC).

T4T3T2T1

Micrologic 6

Z4Z3Z2Z1 Z5VN V1 V2 V3
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3 13 14
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Masterpact      
Protección falla a tierra
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Características de conexión del 
circuito secundario del trafo 
sumador
Los Masterpact con las Micrologic 7 A/P/H llevan:

 Cable no blindado con 2 pares trenzados:
 M2 trenzado con M3.
 M1 trenzado con el otro conductor.
 Longitud máx.: 4 m.
 Sección del cable: 0,4 a 1,5 mm2.

Mediante un hilo piloto se unen varios interruptores automáticos equipados con la 
unidad de control Micrologic A/P/H, como ilustra el esquema adjunto.
Cuando la unidad de control detecta un defecto, emite una señal al aparato de aguas 
arriba quien verifica la presencia de señal proviniente de algún aparato de aguas 
abajo. En el caso de que llegue una señal de abajo, el aparato permanece cerrado el 
tiempo total de su temporización. En caso contrario, dispara inmediatamente sea cual 
sea su umbral de temporización.
Defecto 1: 
Sólo el interruptor A detecta el defecto. No recibe ninguna señal de abajo y dispara 
inmediatamente aunque esté temporizado a 0,3 s.
Defecto 2: 
Los interruptores automáticos A y B detectan el defecto. El interruptor A recibe una 
señal del interruptor B, por lo que respeta su temporización preregulada de 0,3. El 
interruptor B no recibe ninguna señal de abajo y dispara instantáneamente aunque 
esté regulado a 0,2.

 Protección diferencial

 Selectividad lógica

T4T3T2T1

Micrologic 7

Z4Z3Z2Z1 Z5VN V1 V2 V3
M

3
M

2

M
1

F2
+

F1

I

U

Q

N L3L2L1

M1
M2

M3

Z1
Z2
Z3
Z4
Z5

A

Z1
Z2
Z3
Z4
Z5

B

Z1
Z2
Z3
Z4
Z5

Z1
Z2
Z3
Z4
Z5

tsd = 0,3

tsd = 0,2

interruptor
aguas
abajo

defecto 1

defecto 2

interruptor
aguas
arriba

Nota: La distancia máxima admitida entre dos equipos es 3000 
mts. y el máximo número de equipos es 100.

Masterpact      
Protección falla diferencial/neutro
Selectividad lógica

Diagramas
de alambrado
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Conexión Medidores de energía Monofásico

 Circuito monofásico

Conexión Medidores de energía Trifásico IEM31XX
 Salida de pulso y comunicaciones

 No conectar el secundario del TI a tierra (S2).

 Respetar imperativamente el sentido de circulación de los cables de potencia dentro 
del primario de los transformadores de corriente. Los cables deben entrar por “P1” y 
salir por “P2” hacia los receptores.

rz1EiM / 1EiM

Hacia contador 
de impulsos 
(ME1zr)

Hacia contador 
de impulsos 
(ME1zr)

Medidores de energía    
iME y serie iEM31xx    
Conexión

Diagramas
de alambrado

Descripción general
Los diagramas siguientes muestran cómo conectar los 
contadores de energía a un sistema de alimentación 
monofásico o trifásico de 3- o 4-hilos.

iEM31•• Asociado con un contactor
 Requisitos de conexión para iEM3100 / iEM3110 / 

 Cuando el contador de energía esté asociado con un 
contactor, conecte el contador de energía aguas arriba 
del contactor.

 El contador de energía debe estar protegido con un 
disyuntor.

iEM

iEM

LL

Load Load

Diagrama de conexión de  iEM3110

NOTA: El cableado eléctrico se 
explica en la siguiente tabla.

La salida de pulso es compatible con 
el formato S0.
La salida de pulso del iEM3110 puede 
conectarse directamente a una 
entrada de 24VCC (<30VCC) de un 
PLC Zelio o Twido.
Para otros concentradores, si VCC/
Rin>15mA, añada una resistencia 
Radd=(VCC/0,01)-Rin Ω

iEM3115
ON

Imax: 63A iE
M

31

C/-T 1 S0+T2

+-
5...30 Vc

Diagrama de conexión de iEM3150

C/-D IN .C.C DO N.C.

0V D1/+D0/-

iEM3155
ON

Imax: 63A iE
M

31
D0 = A’ / Rx-, A / Tx-

Modbus RS 485

D1 = B’ / Rx+, B / Tx+

0 V
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Medidores de energía   
series iEM31xx    
Conexión

Diagramas
de alambrado

Cableado de los sistemas monofásicos para mediciones directas
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Conexión      
iEM3210/iEM3250

Diagramas
de alambrado

Diagrama de conexión de iEM3210 Diagrama de conexión de iEM3250

iEM3215
ON

Imax: 6A iE
M

32

C/-T 1 S0+T2

S2S1S1S2S1 S2
(I1) (I2)( I3)

VnV3V2V1

+-

NOTA: El cableado eléctrico se explica en la siguiente 
tabla.
La salida de pulso es compatible con el formato S0.
La salida de pulso del iEM3210 indica el consumo 
primario teniendo en cuenta las relaciones de transfor-
mador.
La salida de pulso del iEM3210 puede conectarse di-
rectamente a una entrada de 24VCC (<30VCC) de un 
PLC Zelio o Twido.
Para otros concentradores, si VCC/Rin>15mA, añada 
una resistencia Radd=(VCC/0,01)-Rin Ω

NOTA: El cableado eléctrico se explica en la siguiente 
tabla.
La salida de pulso es compatible con el formato S0.
La salida digital del iEM3255 es independiente de la 
polaridad.
La salida y entrada digitales son eléctricamente inde-
pendientes.

Cableado de sistemas monofásicos con TC

S2S1S1S2S1 S2
(I1) (I2) (I3)

VnV3V2V1

L
N

S1 S2

21

3PH3W
S2S1S1S2S1 S2

(I1) (I2) (I3)
VnV3V2V1

L1
L2
L3

S1 S2

2

S1 S2

S1 S2

1
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Diagrama de conexión de PM3250

Conexión      
PM3250 / PM3255

Diagramas
de alambrado

NOTA: El cableado eléctrico se explica en la siguiente tabla.
Las salidas digitales del PM3255 son independientes de la polaridad.
Las entradas y salidas digitales son eléctricamente independientes.

Alimentación eléctrica PM3210 / 3250
Cableado del medidor de potencia

Cableado de sistemas monofásicos con TC

Sistema de 
alimentación

Cableado del medidor de potencia

1PH2W L-N

3PH3W 3 TC

3 TC3PH4W
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Alimentación eléctrica PM3210 / 3250

Power Meter PM1200

Conexión de 4 cables trifásica con 3 TI y 3 TT 

0.25  A

Alimentación AUX
de 44 a 277 VAC/DC

Comunicación
(PM1200)

Carga

LíneaL1    L2    L3     N  

Use TT,  si
VAC LL  481 V≥

PT

44
to

27
7V

ac
/dc

S/
N:

RS
48

5-
TH

D-
DM

-IE
Op

tio
n

Li
st

:

80
to

48
0

Va
c

LL

VE
R:

03
.04

.00

CO
YY

W
W

DX
XX

X

RS 485

mA
to

6A
50

Conexión monofásica 

Comunicación
(PM1200)

0.25  A

Alimentación AUX
de 44 a 277 VAC/DC

Línea

Carga

L1      N  

44
to

27
7V

ac
/dc

S/
N:

RS
48

5-
TH

D-
DM

-IE
Op

tio
n

Li
st

:

80
to

48
0

Va
c

LL

VE
R:

03
.04

.00

CO
YY

W
W

DX
XX

X

RS 485

mA
to

6A
50

TT si VAC LL   481 V≥

N

Protección

Bornes
cortocir-
cuitables

PM9L3L2L1

a

a

Común

PM9C-4 hilos con 3 TCs

Conexión de 4 cables trifásica con 3 TI y 3 TT 

0.25  A

Alimentación AUX
de 44 a 277 VAC/DC

Comunicación
(PM1200)

Carga

LíneaL1    L2    L3     N  

Use TT,  si
VAC LL  481 V≥

PT

44
to

27
7V

ac
/dc

S/
N:

RS
48

5-
TH

D-
DM

-IE
Op

tio
n

Li
st

:

80
to

48
0

Va
c

LL

VE
R:

03
.04

.00

CO
YY

W
W

DX
XX

X

RS 485

mA
to

6A
50

Conexión monofásica 

Comunicación
(PM1200)

0.25  A

Alimentación AUX
de 44 a 277 VAC/DC

Línea

Carga

L1      N  

44
to

27
7V

ac
/dc

S/
N:

RS
48

5-
TH

D-
DM

-IE
Op

tio
n

Li
st

:

80
to

48
0

Va
c

LL

VE
R:

03
.04

.00

CO
YY

W
W

DX
XX

X

RS 485

mA
to

6A
50

TT si VAC LL   481 V≥

N

Protección

Bornes
cortocir-
cuitables

PM9L3L2L1

a

a

Común

PM9C-4 hilos con 3 TCs

Diagramas
de alambrado

 Power Meter serie 700 - Conexión 4 hilos con 3 TC  Power Meter serie 800 - Conexión 4 hilos con 3 TC

Power Meter      
series PM700 y PM800    
Hardware

4-wire connection with 3 CTs and no PT 

D
B

11
17

60

Connection example.

4-wire connection with 3 CTs and no PT 

D
B

11
17

71

Connection example.

4-wire connection with 3 CTs and no PT 

D
B

11
17

60

Connection example.

4-wire connection with 3 CTs and no PT 

D
B

11
17

71

Connection example.
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 PM8M2222

 PM8M26: fuente de alimentación interna 24 V CC

16

15

14

13

12

11

10

9

8

7

6

5

4

3

2

1

R1

R2

EA1 -

Malla a tierra

Común S1, S2

S1

S2

Ver
nota 1EA1 +

EA2 -

EA2 +

SA1 -
SA1 +

SA2 -
SA2 +

Ver
nota 1

-

+
-

+

-

+

-

+
600  máx.

R = Salida de relé
S =  Estado de la entrada
AI  = Entrada analógica
AO = Salida analógica

600  máx.

Ver nota 2

1. En modo corriente, la resistencia de entrada es de 250 . En modo tensión, la resistencia de entrada es de 12,75 k

2. La tensión del circuito abierto es de 15 V CC.

3. Conectar a tierra la malla de apantallamiento es opcional. Para ello, utilice el terminal de conexión a tierra. Si lo conecta
a tierra, debe poner a tierra la malla de apantallamiento mediante un cable auxiliar. El terminal de conexión a tierra de la
malla de apantallamiento no está conectado internamente. Para prevenir cerrar lazos en la conexión a tierra, recomendamos
que sólo conecte a tierra un extremo de la malla de apantallamiento.

Ver nota 3.

N (-)

L (+)
~=

100 mA

Fuente de alimentación externa
150 V ~=

Fuente de tensión 0-5 V CC/Fuente de intensidad 4-20 mA

 2 A

N (-)

L (+) Fuente de alimentación externa
3 - 30 V CC
6 - 240 V CA

~=

Car ga

 2 A

N (-)

L (+) Fuente de alimentación externa
3 - 30 V CC
6 - 240 V CA

~=

Car ga

Módulo E/S

= Contacto normalmente abierto
= Contacto normalmente cerrado

Fuente de tensión 0-5 V CC/Fuente de intensidad 4-20 mA

16

15

14

13

12

11

10

9

8

7

6

5

4

3

2

1

R1 R1 - Común

R2 - Común

S3

S4

S5

S6

24 V

S3, S4 Común

Referencias común S1, S2 (24 V)

S1

S2

S5, S6 Común

24 V +
-

 2 A

N (-)

L (+)
~=

Fuente de alimentación externa
3 - 30 V CC
6 - 240  V CA

 2 A

N (-)

L (+) Fuente de alimentación externa
3 - 30 V CC
6 - 240 V CA

NOTA: Se puede usar una única fuente de
alimentación externa en lugar de las múltiples
fuentes que se indican.

Módulo E/S
Carga

~=

La fuente de 24 V puede alimentar
a un máximo de ocho entradas digitales

= Contacto normalmente abierto
= Contacto normalmente cerrado

R2

Carga

Carga

Carga

Power Meter       
serie PM800     
Equipo

Diagramas
de alambrado



10/27

10
D

ia
gr

am
as

 d
e 

al
am

b
ra

d
o

 PM8M26: fuente de alimentación externa 24 V CC

 PM8M22

16

15

14

13

12

11

10

9

8

7

6

5

4

3

2

1

R1 R1 - Común

R2 R2 - Común

S3

S4

S5

S6

24 V

S3, S4 Común

Referencias común S1, S2 (24 V)

S1

S2

S5, S6 Común

N (-)

L (+)
~=

100 mA

N (-)

L (+)
~=

100 mA

NOTA: Se puede usar una única fuente de
alimentación externa en lugar de las múltiples
fuentes que se indican.

Fuente de alimentación externa
20 - 150 V

Fuente de alimentación externa
20 - 150 V

No conectado

 2 ACarga

N (-)

L (+) Fuente de alimentación externa
3 - 30 V CC
6 - 240 V CA

 2 A

N (-)

L (+) Fuente de alimentación externa
3 - 30 V CC
6 - 240 V CA

Módulo E/S

N (-)

L (+)
~=

100 mA

Fuente de alimentación externa
20 -150 V ~=

~=

~=

~=

~=

= Contacto normalmente abierto
= Contacto normalmente cerrado

Carga

Carga

Carga

10

9

8

7

6

5

4

3

2

1

R1 R1 - Común

R2 R2 - Común

Referencias comunes S1, S2

S1

S2

No conectado

 2 A
Carga

N (-)

L (+) Fuente de alimentación externa
3 - 30 V CC
6 - 240 V CA

 2 A

N (-)

L (+) Fuente de alimentación externa
3 - 30 V CC
6 - 240 V CA

Módulo E/S

-

+
100 mA

Fuente de alimentación externa
19 - 30 V CC

~=

~=

---

= Contacto normalmente abierto

Carga

Carga

Carga

= Contacto normalmente cerrado

Power Meter       
serie PM800     
Equipo

Diagramas
de alambrado



10/28

Power Meter 
PM5100 / PM5110    
Cableado

Diagramas
de alambrado

3/ 12
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3/ 12

Power Meter 
PM5320
Cableado

Diagramas
de alambrado

(30)

Modbus
RS-485

I I I I I I

D1 = Rx+, Tx+ RS-485D0 = Rx-, Tx- Modbus0 V

(CAT II) UL: CAT III
20-347VLN/35-600VLL 

IEC: CAT III
20-400VLN/35-690VLL

 24V
8mA   MAX

100-277VLN/415VLL ± 10%   
50/60 ± 5 Hz < 11VA

125-250V ± 20%    < 4W

Modbus TCP/IP

Link
10/100

40V   MAX
20mA   MAX 36V   MAX

250V/8A
30V/5A RESISTIVE

NO NO
RELAY1 RELAY2 V1     V2     V3      VN L1    L2   

RS-485

+
-

C

D1 (+)
D0 (-)

+
-

C

120 Ω

120 Ω

D1+ D2+ S1+ S2+ -/c +

≤40V

≤2
0m

A

≤40V

≤2
0m

A

(60) (62) (40) (42) (57) (56)

LOAD

LOAD30 Vdc, 5A
250 Vac, 8A Cos =1
250 Vac, 6A Cos =0.4

*

RELAY 1  RELAY 2
  (70)(71)(73)(74)

NO      NO

~=

RELAY1, RELAY2 0.33 - 3.31 mm 2 (22 - 12 AWG) 0.24 in (6 mm) 0.5 - 0.6 N·m (4.4 - 5.3 in·lb) M3

V1, V2, V3, VN 0.82 - 3.31 mm 2 (18 - 12 AWG) 0.28 in (7 mm) 0.5 - 0.6 N·m (4.4 - 5.3 in·lb) M3

L1, L2 0.82 - 3.31 mm 2 (18 - 12 AWG) 0.28 in (7 mm) 0.5 - 0.6 N·m (4.4 - 5.3 in·lb) M3

D1+, D2+, S1+, S2+, -/C, + 0.33 - 2.08 mm 2 (22 - 14 AWG) 0.24 in (6 mm) 0.5 - 0.6 N·m (4.4 - 5.3 in·lb) M2

I1+, I1-, I2+, I2-, I3+, I3-
0.82 - 3.31 mm 2 (18 - 12 AWG) 0.9 - 1.0 N·m (8.0 - 9.0 in·lb) PH1

ETHERNET RJ-45

+, -, , C 0.33 - 3.31 mm 2 (22 - 12 AWG) 0.24 in (6 mm) 0.5 - 0.6 N·m (4.4 - 5.3 in·lb) M3
 

 3.68±0.08 [.145±.003] 

6.35 [.250] MAX

3.68±0.08 [.145±.003] DIA

6.35 [.250] MAX

* 
El dispositivo de protección de sobreintensidad 

debe ser adecuado para la intensidad de 
cortocircuito en el punto de conexión.

Se muestra el cableado de entrada de estado para la 
fuente de tensión interna.
La tensión de humectación no debe utilizarse como fuente 
de alimentación para otros dispositivos.
-/c es común en salidas digitales, entradas de estado y 
tensiones de humectación.

Relé Entradas de 
tensión

Alimentación Entrada de estado/
Salida digital

Entradas de 
intensidad

Ethernet

Cable recomendado RS-485 :  Belden 3105A / Belden 3106A
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PM5560
Cableado

Diagramas
de alambrado

+ -
+ -

-+
-

I4
+

I3
I2

I1

L1 L2

V1 V2 V3 VN

C-+ ETH1 ETH2

S1 S2 S3 S4

+ + + +- - - - + +- -

D1 D2

ETH1 ETH2C

+
-

+ = Rx+, Tx+
- = Rx-, Tx-
C = 0 V

10/100Base-TX
RJ-45

S1 S2 S3 S4
+ + + +- -- -

+ + + + -- -

18 - 30 V AC
12 - 60 V DC

+

-

LOAD

LOAD

< 30 V AC
< 60 V DC

D1 D2

RS-485

D1 D2
+ - + -

+
-

C

D1 (+)
D0 (-)

+
-

C

120 Ω

120 Ω

Master Slaves

ETHERNET ETHERNETETHERNET

ETHERNET
SWITCH / HUB

RS-485

ETHERNET

I1+, I1-, I2+, I2-, I3+, I3-, I4+, I4- 0.82 - 3.31 mm2 (18 - 12 AWG)

6.35 mm [0.250 in] MAX

3.68 mm ±0.08 [.145 in ±.003] DIA

 (PH2) 0.9 - 1.0 N·m (8.0 - 9.0 in·lb)

V1, V2, V3, VN
0.82 - 3.31 mm2 (18 - 12 AWG) 7 mm (0.28 in)  (M3)

0.5 - 0.6 N·m (4.4 - 5.3 in·lb)

L1, L2

+, -, , C

0.05 - 3.31 mm2 (30 - 12 AWG) 6 mm (0.24 in)  (M3)S1+, S1-, S2+, S2-, S3+, S3-, S4+, S4-

D1+. D1-, D2+, D1-

TT TI Interruptor normalmente 
abierto

IEC

ANSI
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Power Meter       
serie PM5000     
Conexión

Diagramas
de alambrado

3PH4W

3PH4W

L1
L2
L3
N

A B

V1 V2 V3VN ( I1 ) ( I2 ) ( I3 )
+ - + - + -

+

+

+

L1
L2
L3

B

V1 V2 V3VN ( I1 ) ( I2 ) ( I3 )

N

A

+ - + - + -

+

+

L1
L2
L3
N

B

V1 V2 V3VN ( I1 ) ( I2 ) ( I3 )

A

+ - + - + -

+

3��� ����� �����

3�����3��� 3���������� 3����������

L1
L2
L3
N

A

C

V1 V2 V3VN

B

( I1 ) ( I2 ) ( I3 )

+

+

+

+ - + - + -

L1
L2
L3
N

A

C

V1 V2 V3VN

B

( I1 ) ( I2 ) ( I3 )
+ - + - + -

+

+

L1
L2
L3
N

A

C

V1 V2 V3VN

B

( I1 ) ( I2 ) ( I3 )
+ - + - + -

+

C

L1
L2
L3

A B

V1 V2 V3 VN ( I1 ) ( I2 ) ( I3 )
+ - + - + -

+

+

+

C

L1
L2
L3

A

V1 V2 V3 VN

B

( I1 ) ( I2 ) ( I3 )
+ - + - + -

+

+

C

L1
L2
L3

A

V1 V2 V3 VN

B

( I1 ) ( I2 ) ( I3 )

+

+ - + - + -

������3��� ���������� �����������

3PH3W

3PH3W

L1
L2
L3

A B

V1 V2 V3VN ( I1 ) ( I2 ) ( I3 )
+ - + - + -

+

+

+

L1
L2
L3

A B

V1 V2 V3VN ( I1 ) ( I2 ) ( I3 )
+ - + - + -

+

+

L1
L2
L3

A B

V1 V2 V3VN ( I1 ) ( I2 ) ( I3 )
+ - + - + -

+

3��� ���� �����

�PH

L
N

BA

( I1 ) ( I2 ) ( I3 )V1 V2 V3VN
+ - + - + -

+

A

L1
L2

( I1 ) ( I2 ) ( I3 )V1 V2 V3VN

B

+ - + - + -

+

BA

L1
L2
N

V1 V2 V3VN ( I1 ) ( I2 ) ( I3 )
+ - + - + -

+

+

�PH�W��� �PH�W��� �PH3W����������

1PH

3PH3W

3PH3W

3PH4W

3PH4W
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 Diagrama de conexión en Y de 4 cables, 21/2 elementos, 2 TPs

 Diagrama de conexión en Y de 3 elementos, 3 TPs

347 V L-N  / 600 V L-L máx.
VO LTS MO DE =  4W-Wye

2A

V1 V2 V3 Vref I11 I12 I21 I22 I31 I32

A

B

C

N

N/-L /+G

3A

I41 I42 I51 I52V4

I4 Opcional

LIN
E

LO
A
D

Se requiere un fusible 
para el terminal N /- si su 
fuente de alim. no está 
conectada al terminal de 
tierra G
para conectar a tierra la  
fuente de alimentación de 
C A

Utilice TPs para voltajes superiores a 347 V L-N  / 600 V L-L.
C ableado en Y (en estrella) para circuitos primario y secundario del TP.
VO LTS MO DE =  4W-Wye

V1 V2 V3 Vref I11 I12 I21 I22 I31 I32 N/-L /+G

3A

A

B

C

N

2A

I41 I42 I51 I52

I4 Opcional

V4

LIN
E

LO
A
D

Se requiere un fusible 
para el terminal N /- si 
su fuente de alim. no 
está conectada al 
terminal de tierra G
para conectar a tierra la 
fuente de alimentación 
de C A

ION 7550        
ION 7650      
Guía de instalación

Diagramas
de alambrado

 Utilización de transformadores de potencia

 Conexión de 3 cables en delta, 2 1/2 elementos, 2 TPs y 3TCs s

Utilice TPs para voltajes superiores a 600 V L-L
VOLTS MODE (MODO VOLTIOS) =  Delta

2A

V1 V2 V3 Vref I11 I12 I21 I22 I31 I32 N/-L /+G

3A

A
B
C

V4 I41 I42 I51 I52

LIN
E

LO
AD

Se requiere un fusible 
para el terminal N/ - si 
su fuente de alim. no 
está conectada al 
terminal de tierra G
para conectar a tierra la 
fuente de alimentación 
de CA

Modo de sistema Rango de voltaje Requiere TPs

Cable en Y

120 V L-N ó 208 V L-L No

277 V L-N ó 408 V L-L No

347 V L-N ó 600 V L-L No

superior a 347 V L-N ó 600 V L-L Si

Monofásico

120 V L-N ó 240 V L-L No

277 V L-N ó 554 V L-L No

superior a 277 V L-N ó 554 V L-L Si

Delta
hasta 600 V L-L No

superior a 600 V L-L Si
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 Forma 9S 4 cables en Y, 3 TPs, 3 TCs

 Forma 9, 3 cables en Y, 3 TPs, 3 TCs (tablero)

 Forma 9S (3 elementos)

VOLTS MODE = 9S-4 Wire Wye/Delta
120 V L-N

Meter
Chassis
Ground

I21I11

V1 V2 V3 Vref

I31 I11

I22 I32I12
Meter

Chassis
Ground

V3

V2

V1I32

I31

I22

I21

I12

I11

B

N

CA

Vref
10

9

8

7

6

5

4

3

2

1

V1 V2 V3 Vref I11 I12 I21 I22 I31 I32

A
B
C
N

2A

PF = 0.9 (25° Lag)

I c
Ib

Ia

V c 120°

V a 0°

V 24b 0°

L
I
N

E

L
O

A
D

A
B
C
N

V1 V2 V3 Vref I11 I12 I21 I22 I31 I32

A
B
C

2A

PF = 0.9 (25° Lag)

I c
Ib

Ia

V c 120°

V a 0°

V 24b 0°

L
I
N

E

L
O

A
D

A
B
C

ION 8650         
Conexión de entradas de voltaje y de corriente

Diagramas
de alambrado

 Forma 35S (2 elementos)

120 - 480 V L-L
VOLTS = 35S 3-Cable

I11 V1 I31V3

I12 I32

Switchgear
Chasis
a tierra

Vref Vref

V3 V1

Vref

I32

I31

I12

I11

A

B

C

10

9

8

7

6

5

4

3

2

1

Conexión
Chasis
a tierra

Conexión
Chasis
a tierra

 Forma 35S, 4 cables en Y, 2 TPs, 3 TCs

V1 V3 Vref I11 I12 I31 I32

A
B
C
N

2A

PF = 0.9 (25° Lag)

Ic
Ib

Ia

Vc 120°

Va 0°

V 24b 0°

L
I

N
E

L
O

A
D

A
B
C
N


